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Kit content / Obsah baleni / Zawartos¢ opakowania / Cogepxumoe ynakoBku /
Ambalajin icerigi

- USB-/ mini USB-kabel

- USB-/ mini USB-kabel

- 1 USB/mini USB cable

- USB kabel / mini USB

- Kabel USB / mini USB

- Kabenb USB / muHu USB

e -
-6, Parrot MINIKIT Slim - USB / mini USB kablosu

- Oplader til cigarettaender.

- Laddare for cigarettédndaruttag

- 112 V accessory socket charger - mini USB
- Dobije¢ku do zasuvky zapalovace

- tadowarke do gniazda zapalniczki

- BapsidHoe ycmpolicmeo om nipuKypusamerisi
- Arag¢ gcakmadi icin sark aleti




Funksjonene som er beskrevet i denne handboken er kun tilgjengelige dersom din adresseliste inneholder
latinske tegn. Dessuten méa uttalen og tonefallet til spraket til Parrot MINIKIT Slim (engelsk som standard)
overholdes.

De funktioner, som er beskrevet i denne manual, er kun tilgaengelige, hvis din telefonliste bestar af latinske
bogstaver. Man skal desuden overholde udtale og tonefald i for sproget i Parrot MINIKIT Slim (engelsk som
standard).

Funkce popsané v tomto manualu jsou k dispozici pouze tehdy, je-li Vas telefonni seznam napsany latinkou.
Dale je nutno dodrzovat vyslovnost a intonaci jazyka Parrot MINIKIT Slim (automaticky angli¢tina, neni-li
nastaven jiny jazyk).

Funkcje opisane w ponizszej instrukcji obstugi sg dostepne jezeli lista kontaktow sktada sie ze znakow
alfabetu tacinskiego. Dodatkowo, nalezy przestrzega¢ wymowy i intonacji jezyka Parrot MINIKIT Slim
(jezykiem domysinym jest angielski).

Bu kilavuzda yazili olan fonksiyonellikler, sadece rehberiniz Latin harflerinden meydana geliyorsa mevcuttur.
Ayrica, Parrot MINIKIT Slim (varsayilan Ingilizcedir) dilinin telaffuzuna ve tonlamasina uymak gerekmektedir.

BHuMaHwue: ®yHKUMK, ONMCaHHble B HACTOSLLLEM PYKOBOACTBE, AOCTYMHbI TOMBbKO, €CMMN CMMCOK KOHTaKToB
COCTaBreH naTuHCkMMm cumsonamu. Kpome Toro, Heobxoaumo cobrntoaath NPOU3HOLLEHWE U MHTOHALIMIO
a3blka Parrot MINIKIT Slim (no ymonuyaHuio — aHrmnuinckun).

Dikkat: Bu kilavuzda yazil olan fonksiyonellikler, sadece rehberiniz Latin harflerinden meydana geliyorsa
mevcuttur. Ayrica, Parrot MINIKIT Slim (varsayilan ingilizcedir) dilinin telaffuzuna ve tonlamasina uymak
gerekmektedir.
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This simplified guide of the Parrot MINIKIT Slim gives you
the main instructions to easily use this product. For more
information, refer to our website www.parrot.com.

The availability of some functionality only depends on your
mobile phone. Refer to our website www.parrot.com, in the
Compatibility section, for more information.

- If your Parrot MINIKIT Slim gets out of reach
while driving, stop the vehicle in a safe location
before picking or hanging up a call.

- The Parrot MINIKIT Slim is a high technology
product. Please handle the speaker with care.

Using the PARROT MINIKIT Slim for the 1st time

Charging the Parrot MINIKIT Slim

e The Parrot MINIKIT Slim must be charged before being
used for the first time. To do so, plug the chargerinto your
vehicle’s cigar lighter or connect the Parrot MINIKIT Slim to
your computer using the USB/mini- USB cable (provided).
Refer to the diagrams p.6.

e The LED located next to the mini-USB port turns red to

indicate that the battery is being charged. The LED turns
off once the battery is fully charged.

English

¢ When the battery level is low, the Parrot MINIKIT Slim emits
a series of beeps.

The cigar lighter charger of the Parrot MINIKIT Slim
can only be used in cars.

Installing the Parrot MINIKIT Slim

Use the clip located on the back of the Parrot MINIKIT Slim
to fix it to the sun visor of your vehicle. Refer to the dia-
grams p.6. You can also use your Parrot MINIKIT Slim at
home by simply placing it on a stable surface.

Accessing the Parrot MINIKIT Slim menu

Press the red (T)“ button for 2 seconds to turn on / off the
Parrot MINIKIT Slim .

Press the jog wheel to access the main menu.

> The Parrot MINIKIT Slim says the name of the

current menu.

¢ Browse through the menus by turning the jog wheel and
confirm with the green button or by pressing the jog
wheel.

* To exit the menu, press the red @ button or wait for a
few seconds.



Pairing and connecting a phone /
PDA by Bluetooth®

Before using the Parrot MINIKIT Slim with your phone, you
first have to pair both devices. The pairing process is only
required once.

Depending on the model of your phone, the connection will
then be automatic as soon as you enter your vehicle.

1. From your Bluetooth phone, search for Bluetooth
peripherals (refer to your phone user guide for more
information)
> The list of the available Bluetooth peripherals is
displayed.

Select “Parrot MINIKIT Slim ”.
. Enter the “1234” PIN code and validate.

> The Parrot MINIKIT Slim says «Pairing successful»

when both devices are paired.

@

Synchronising the phonebook

With some Bluetooth phones, the phonebook is auto-
matically synchronized in the kit's memory. If your phone
doesn’t support automatic synchronization, you can also
send contacts manually from your mobile to the car kit via
Bluetooth. To do so:

1. From the main menu, select Phone > Receive contacts.

> The kit says «Waiting for contact».

2. Refer to your phones’ user guide for more information
about sending contacts (via Object Push).

Recording voice tags

¢ All your contacts, after automatic synchronization or Object
Push process, are directly provided with a voice tag in the
Parrot MINIKIT Slim . Consequently, you don’t have to re-
cord your own voice tag on each contact to make a call via
the voice recognition process.

* However, if the Parrot MINIKIT Slim doesn’t understand the
name of one of your contacts or if a voice tag is too long,
you can record a new one. To do so, press the jog wheel
and select Add voice tags.



Using the telephone function

Receiving a call

An incoming call is indicated by a ringtone. The name of the
caller is announced if his number is recorded in the phone-
book of the phone connected to the Parrot MINIKIT Slim.

* |f you want to answer the call, press the green button.
Then press the red button to end the call.

* |f you want to refuse this call, press the red button.

Making a call

e |f the contact you want to call is in the phonebook of the
phone connected to the Parrot MINIKIT Slim :
1. Press the jog wheel to enter the main menu and select
Phonebook.
> You access the phonebook of the connected phone.

2. Select a letter and push the jog wheel;
> Once the contact chosen:
- Press the green key to call this contact;
- Use the jog wheel to choose between different
numbers of the same contact.

 |f the contact you want to call is not in the phonebook
of the phone connected to the Parrot MINIKIT Slim, stop
your vehicle in a safe location and use your phone to make
the call.

Making a call via voice recognition

This functionality is only available if your contacts have
already been transferred into the phonebook of the Parrot
Minikit Slim .
1. Press the green button to launch the voice recognition
feature.
> The Parrot MINIKIT Slim asks you the name of the
contact you want to call.

N

. Say the name of the contact and the type of number
(«Work», «Cellphone»...) if there are several num-bers
associated to your contact.
> The call is automatically launched if the voice tag is
correctly understood.
> If it is not the case, a confirmation message is asked
by the kit. Confirm by saying “Yes” or “Call”.
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Commands

Buttons Functions

. - answer an incoming call
/ - use the voice recognition function
- | - long press : call the last dialed number
- short press during a call :
GREEN transfer a call on the mobile phone

- reject an incoming call
- hang up

‘"JBEII

0 .

- adjust the communication volume
- short press during a call : use the DTMF

function (to manage interactive vocal servers)

In case of problem

* You can pair up to five devices. If you attempt to pair a

sixth phone, the kit says «memory full». You must clear the
memory by holding down both the red and green buttons
for three seconds. Doing so also clears all the contacts.

¢ In case of malfunction, you can reboot the Parrot MINIKIT

Slim. To do so:

1. Press simultaneously the jog wheel and the Reset
button located at the back of the Parrot MINIKIT
Slim.

2. Release the Reset button.
> You can now release the jog wheel.



Dansk

- Hvis Parrot ikke er lige ved handen, skal bilen Monter Parrot MINIKIT Slim

standses et sikkert sted, for at et opkald kan mod-

tages eller afsluttes. Brug clipsen bag pa Parrot MINIKIT Slim for at fastgere den
- Parrot er et hajteknologisk apparat. til bilens solskeerm. Se skemaerne pé s. 6.

Hojtaleren skal behandles med forsigtighed. Du kan ogsa bruge din Parrot MINIKIT Slim hjemme ved at

stille den p4 et stabilt underlag.

; <
Forste gang Parrot MINIKIT Slim benyttes F4 adgang til menuerne A
Oplad Parrot MINIKIT Slim Tryk pa den rode @ knap i 2 sekunder for at tende Parrot
MINIKIT Slim.

Inden brug skal Parrot MINIKIT Slim veere opladt. Oplad Tryk pa den midterste drejeknap for at f& adgang til
Parrot MINIKIT Slim vedhjeelp af bilens cigaretteender eller menuerne.
tilslut den til din PC med det medfelgende USB-/mini USB-
kabel. Se skemaerne pés. 6.
- Lysdioden ved siden af mini USB-stikket lyser redt for
at angive, at opladningen er i gang.
- Lysdioden slukker, nar opladningen er afsluttet.

> Seettet siger navnet pa den pageeldende menu.

Naviger rundt i menuerne ved at benytte drejeknappen
og godkend med den grenne knap eller ved at trykke pa
drejeknappen.

e Tryk pa den rede @ knap eller vent i nogle sekunder for
at forlade menuen.

Nar batteriet er svagt, udsender Parrot MINIKIT Slim nogle
bip-lyde.

n Cigarrettaenderopladeren til Parrot MINIKIT Slim

bruges kun i biler.

1
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Forbind og tilslut en telefon/PDA med
Bluetooth ®

Inden Parrot MINIKIT Slim bruges med din telefon, skal du
forbinde de to apparater. Nar de to apparater har
registreret hinanden, er det ikke lzengere nedvendigt at
fortseette denne handling. Nér saettet startes, forbindes der
automatisk med Parrot MINIKIT Slim afhaengigt af telefon-
modellen.
1. Start en periferisk Bluetooth segning med din Bluetooth
telefon (se telefonens brugsanvisning).
2. Veelg "Parrot MINIKIT Slim ”.
3. Indtast ”1234” pa din telefon, nar der anmodes om det.
> Parrot MINIKIT Slim meddeler "Tilkobling udfert”, nar
de to apparater er tilsluttet.

Synkroniser telefonlisten

* Med nogle Bluetooth telefoner synkroniseres telefonlisten
automatisk med saettets hukommelse.

* Hvis din telefon ikke foretager synkroniseringen automatisk,
kan man ogséd anvende telefonens funktion Object Push
for at sende telefonens kontaktpersoner til Parrot MINIKIT
Slim med Bluetooth. For at gore dette:

1. Tryk pé drejeknappen og veelg Modtag kontakt-
personer.

2. Lees om afsendelse af kontaktpersoner med Object
Push i telefonens brugsanvisning.

Registrer stemmeprofiler

e Efter synkronisering eller afsendelse med Object Push
udstyres alle kontaktpersoner automatisk med en stem-
meprofili Parrot Minikit Slim. Du skal derfor blot registrere
din egen profil for hver kontaktperson med henblik pé at
foretage et opkald ved hjeelp af stemmestyring.

¢ Men hvis Parrot Minikit Slim fortolker navnet péa en af dine
kontaktpersoner forkert, kan du registrere en ny profil.
For at gore dette skal du ga til stemmestyringsmenuen og
veelge Tilfej stemmeaftryk.



Brug telefon-funktionen

Modtag et opkald

Et indgdende opkald angives ved en ringetone. Navnet pa
kontaktpersonen meddeles, hvis nummeret p& denne kon-
taktperson er gemt i telefonlisten p& den telefon, som er tils-
luttet Parrot MINIKIT Slim.

* Tryk pa den grenne knap, hvis du vil modtage dette opkald.
Tryk herefter p& den rede knap for at afslutte opkaldet.

* Tryk pa den rede knap, hvis du vil afvise dette opkald.

Foretag et opkald

e Hvis den kontaktperson, som du vil ringe til, er i telefonlis-
ten pé den telefon, som er tilsluttet Parrot MINIKIT Slim:
1. Tryk pé drejeknappen og veelg Telefonbog.
2. Veelg et bogstav og tryk pa drejeknappen.
> Nar kontaktpersonen er valgt:
- Tryk pa den grenne knap for at starte opkaldet til stan-
dardnummeret.
- Brug eventuelt drejeknappen til at veelge mellem kon-
taktpersonens forskellige telefonnumre.

e Hvis kontakten, som du vil ringe til, ikke er i telefonlis-
ten pa den telefon, som er tilsluttet Parrot MINIKIT Slim,
standses bilen et passende sted og herefter foretages
opkaldet med din telefon.

N

©

Foretag et opkald med stemmestyring

Denne funktion er kun tilgaengelig, hvis dine kon-
taktpersoner allerede er gemt i det hdndfrie saet.

. Tryk pa den grenne knap for at aktivere

stemmestyringen.
> Parrot MINIKIT Slim beder om navnet pa den kontakt-
person, som du vil ringe til.

. Sig navnet pa den kontaktperson, som du vil ringe til,

efterfulgt af typen af telefonnummer, hvis kontaktper-
sonen har flere numre.

> Opkaldet til denne kontaktperson sker automatisk,
hvis stemmekommandoen er opfattet korrekt. | modsat
fald udsender det handfrie saet en bekraeftelse.
Bekreeft ved at sige "Ja” eller "Ringe op” eller praeciser
typen af telefonnummer (f.eks.: Hjem, kontor, mobil).

> Der foretages saledes et opkald til denne
kontakt-person.

DA
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Betjeninger

Knap Funktioner

Kort tryk:

- Besvar et indgéende opkald

- Start stemmestyringen

- Viderestil opkaldet pé telefonen (diskret funktion)
- Forlad den diskrete funktion

Langt tryk: Foretag et opkald til det sidst
opkaldte nummer

- Afvis et indgéende opkald
- Leeg pa

Indstil volumen for samtalen
Kort tryk: Aktiver DTMF-funktionen (for at
styre de interaktive stemmeservere)

14

Fejlfinding

¢ Du kan forbinde op til 5 apparater. Hvis du forbinder en
sjette telefon, siger seettet "Hukommelse fyldt”. Du kan
slette hukommelsen ved at trykke pa den grenne og rede
knap samtidig i 3 sekunder. Hermed slettes ogsa alle
kontaktpersonerne.

e | tilfeelde af problemer kan Parrot MINIKIT Slim
genstartes. For at gore dette:
1. Tryk samtidigt pa drejeknappen og Reset-knappen
bag pa Parrot MINIKIT Slim.
2. Slip Reset-samtidig.
> Du kan nu slippe drejeknappen.



Svenska

- Om du inte Iétt kan komma &t Parrot MINIKIT Installera Parrot MINIKIT Slim

S..hm r‘nedan dL{ kor ska du stanna fordonet péd en Anvand fastanordningen pa baksidan av Parrot MINIKIT
ldmplig plats fér att ta emot eller avsluta ett samtal. L . .

- . X Slim for att fasta den pa fordonets solskydd. Se bilderna
— Parrot MINIKIT Slim &r en hégteknologisk pa sid. 6
Du kan ocksé anvanda Parrot MINIKIT Slim hemma genom
att helt enkelt placera den pé& en plan yta.

apparat. Hantera hégtalaren varsamt.

Anvanda apparaten forsta gdngen

Ladda Parrot MINIKIT Slim

Komma at menyerna pa Parrot MINIKIT Slim

Tryck i tva sekunder pa den réda @ knappen for att satta
Innan du anvinder Parrot MINIKIT Slim forsta gangen P& Parrot MINIKIT Slim.
maste den laddas. Det gér du genom att ansluta den till
fordonets cigarrettuttag eller till datorn med hjélp av med-
foljande USB-/mini-USB-kabel. Se bilderna pa sid. 6.
- Lampan som sitter bredvid mini-USB-uttaget lyser Forflytta dig i menyerna genom att vrida pa vridknappen
med rott sken for att ange att laddning pagar. och bekrafta genom att trycka pa den gréna knappen eller
- Lampan slicks nar apparaten har laddats klart. vridknappen.

Tryck pa vridknappen i mitten for att komma &t menyerna.
> Satsen talar om vilken meny du befinner dig i.

Na&r batteriet bérjar ta slut avger Parrot MINIKIT Slim ett Om du vill 1amna en meny trycker du pa den roda @
antal ljudsignaler. knappen eller vantar nagra sekunder.

n Laddaren for cigarrettuttag fér Parrot MINIKIT Slim

anvénds endast for bilar.

15
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Parkoppla och ansluta en telefon vie Bluetooth®

Innan du anvander Parrot MINIKIT Slim med din telefon
méste du parkoppla de tvé apparaterna. Nar de tvé appara-
terna har upptéckt varandra behdver du inte genomfor den
hér processen pé nytt.

Beroende pa vilken telefonmodell du har sker anslutningen
med Parrot MINIKIT Slim sedan automatiskt néar du startar
satsen.

1. Fran din Bluetooth-utrustade telefon startar du en s6kn-
ing efter Bluetooth-kringutrustning (se handboken for
telefonen).

. Valj «Parrot MINIKIT Slim».

. Ange «1234» pé telefonen nar du blir ombedd att géra
det.
> Parrot MINIKIT Slim séger «lhopparningen lyckades»
nar de tva apparaterna har anslutits.

w N

Synkronisera telefonens kontaktlista

Med vissa Bluetooth-telefoner synkroniseras telefonens kon-
taktlista automatiskt med satsens minne. Om telefonen inte
utfor synkroniseringen automatiskt kan du ocksa anvanda
telefonens Object Push-funktion for att skicka kontakter pa
telefonen till Parrot MINIKIT Slim via Bluetooth. Goér s& har:
1. Tryck pa vridknappen och valj alternativet Ta emot
kontakter.

2. Las handboken till telefonen for att ta reda pa hur du
skickar kontakter via funktionen Object Push.

Spela in rostavtryck

e Efter synkronisering eller utskick via Object Push har alla
dina kontakter automatiskt ett rostavtryck i Parrot MINIKIT
Slim. Du behéver darfér inte spela in ditt eget rostavtryck
for varje kontakt for att ringa ett samtal via réstigenkan-
ning.

e Om Parrot MINIKIT Slim anda misstolkar namnet pa en av
dina kontakter kan du spela in ett nytt réstavtryck. Sa har
gor du: gé till réstmenyn och vélj Lagga till réstavtryck.



Anviand telefonfunktionen ken som ar kopplad till Parrot MINIKIT Slim bér du stanna

fordonet pa ett lampligt stélle och sedan ringa direkt fran
Ta emot ett samtal telefonen.

Namnet p& kontakten lases upp om kontaktens telefonnum-

mer har sparats i kontaktlistan pa telefonen som &r ansluten

till Parrot MINIKIT Slim. R ) i o )

N&r apparaten tar emot ett samtal avges en ringsignal. Den hér funitionen &r endast tillgnglig om dina
9

Ringa ett samtal med réstigenkénning

kontakter redan har sparats i handsfree-satsen.
* Tryck pa den gréna knappen om du vill ta emot samtalet.

Tryck sedan pa den réda knappen fér att avsluta samtalet.

. Tryck pa den grona knappen for att starta rostigenkan-
ningsprocessen.

samtalet. > Du blir ombedd av Parrot Minikit Slim att uppge nam-

net pa kontakten som du vill ringa upp.

e Tryck p& den réda knappen om du inte vill ta emot

Ringa ett samtal

N

. Sag namnet pa kontakten som du vill ringa upp foljt av
typen av nummer om kontakten har flera olika nummer.
> Kontakten rings upp automatiskt om réstkommandot
har uppfattats ratt. Annars avger handsfree-satsen ett
bekréftelsemeddelande.

* Gors s& har om kontakten som du vill ringa till finns i
samtalslistan for telefonen som &r ansluten till Parrot MINI-
KIT Slim:

1. Tryck pa vridknappen och valj alternativet Katalog.

w

. Bekrafta genom att séga «Ja», eller «<Ringa» eller ange
typ av nummer (t.ex.: hem, kontoret, mobiltelefon).
> Kontakten rings upp.

2. Valj en bokstav och tryck pa vridknappen.
> Gor s& har nar du har valt en kontakt:
- Tryck pa den gréna knappen for att ringa upp person-
ens standardnummer.
- Anvand eventuellt vridknappen for att vélja bland de
olika numren foér kontakten.

* Om kontakten som du vill ringa till inte finns i telefonbo-

17



Manéverknappar Problemldsning

Knapp Funktioner ¢ Du kan parkoppla upp till fem enheter. Om du férsoker
Kort tryckning: parkoppla en sjatte enhet kommer Parrot MINIKIT Slim
— Svara p4 ett inkommande samtal att saga «Minnet fullt>. Du maste témma minnet genom
— Starta rostigenkénningsléget att halla ned bade rod och gron knapp uner tre sekunder.

— Fora 6ver samtalet till telefonen (diskret lage)
— Avsluta diskret lage

Denna &tgard kommer ocksa att radera alla kontakter.

e Om det uppstar problem kan du starta om Parrot MINIKIT
Lang tryckning: Ringa upp det senast Slim. Gor sa har:
slagna numret 1. Tryck samtidigt p& vridknappen och knappen Ater-
stall pa baksidan av Parrot MINIKIT Slim.

— Awvisa ett inkommande samtal 2. Slapp upp kna?pen Aterstéll.
~ Lagga pa > Nu kan du slédppa upp vridknappen.

Stalla in kommunikationsvolymen
Kort tryckning: Aktivera DTMF-funktionen (fér
att hantera de interaktiva rostservrarna)




V tomto zjednoduSeném navodu k pouziti pfistroje Parrot
MINIKIT Slim najdete zakladni instrukce, které vdam umozni
najdete v uzivatelské pfirucce, ktera je k dispozici na nasich
webovych strankach web www.parrot.com.

Pouzivani nékterych funkci zavisi pouze na typu Vaseho mo-
bilniho telefonu. Dal$i informace najdete na nasich webovych
strankach www.parrot.com, oddil Kompatibilita.

- Pokud pri fizeni neméte sadu Parrot na dosah
ruky a chcete prijmout nebo ukoncit hovor,
zasta vte viz na vhodném misté.

- Sada Parrot je pristroj z oblasti high technologie.
S reproduktorem manipulujte opatrné.

Prvni pouziti

Nabiti pristroje

« PFed prvnim pouZzitim je nutno pfistroj nabit. K tomuto
Ucelu pouzijte nabijecku zapalovace z vozu nebo pfistroj
pfipojte k VaSemu PC pomoci dodaného kabelu USB /
mini USB. Viz schémata str.6.
> Svételna kontrolka vedle zditky mini-USB se rozsviti
Servené, ¢imz oznacuje, Ze probiha nabijeni.
> Po nabiti kontrolka zhasne.

Cesky

« Je-li slaba baterie, vydava pfistroj sérii zvukovych signald.

Nabijecka zapalovace na palubni desce Parrot
MINIKIT Slim se pouziva pouze v osobnich vozech.

Instalace sady Parrot MINIKIT Slim

Pro uchyceni na ochranny kryt proti slunci vozidla pouzijte
uchytku umisténou na zadni strané pfistroje.

Viz schémata str. 6.

Sadu Parrot MINIKIT Slim muzete také pouzit doma, kde ji
staci pouze polozit na rovnou plochu.

Pristup k menu

Pro zapnuti sady Parrot MINIKIT Slim podrzte 2 vtefiny
Cervené tlacitko.

« Pro pfistup k menu stisknéte centralni knoflik
> Sada vyslovi nazev prislusného menu.

« V menu se pohybujte otacenim knofliku a potvrdte zelenym
tlacitkem nebo stiskem knofliku.

« Chcete-li menu opustit, stisknéte ¢ervené tlacitko nebo
nékolik vtefin vyckejte.

CES




Sparovani a propojeni telefe | PDA pres Bluetooth ®

Nahrani hlasovych zaznamt

« Pred pouzitim sady Parrot MINIKIT Slim s telefonem mu-
site oba pfistroje sparovat. Jakmile se vzajemné rozeznaji,
nebude jiz nutné tento Ukon opakovat.

« Podle typu telefonu se potom propojeni se sadou Parrot
MINIKIT Slim provede automaticky po zapnuti sady.
1. Z telefonu Bluetooth provedte vyhledani perifernich

zarizeni Bluetooth (nahlédnéte do navodu Vaseho
telefonu).

2. Zvolte «sadu hands free».

3. Jakmile Vas telefon vyzve, zadejte na ném «1234».
> Jakmile se oba pfistroje propoji, sada ohlasi
4Propojeni bylo ispésné provedeno*.

Synchronizace telefonniho seznamu

U nékterych telefont Bluetooth probéhne synchronizace te-
lefonniho seznamu v paméti sady automaticky. Neprovede-li
telefon automatickou synchronizaci, muzete také pouzit funkci
Object Push Vaseho telefonu, abyste poslali kontakty z tele-
fonu do sady pfes Bluetooth. Postupuijte takto:

1. Stisknéte knoflik a zvolte funkei ,PFijmout kontakty “.

2. Postup poslani kontaktt pfes Object Push vyhledejte v

navodu k telefonu.
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Po synchronizaci nebo odeslani kontakti pomoci funkce
,Object Push® je ke v8em kontaktim automaticky pfifazen
hlasovy zaznam v pfistroji Parrot MINIKIT Slim. Neni tedy
tfeba, abyste nahrali vlastni hlasovy zaznam pro jednotlivé
kontakty, abyste mohli volat pomoci hlasového ovladani.

Pokud vSak Parrot MINIKIT Slim $patné hlasi jméno
nékterého kontaktu, mate moznost nahrat novy hlasovy
zaznam. Pro nahrani hlasového zaznamu oteviete menu
hlasového ovladani a vyberte Pridat hlasové zaznamy.



Pousziti funkce telefonovani Telefonovani pomoci hlasové vyzvy
Tato funkce je k dispozici pouze, pokud byly kon-
Piijem hovoru takty pfedem uloZeny do hands free sady.
Jméno kontaktu se ohlasi, pokud je tento kontakt ulozen v
telefonnim seznamu telefonu pfipojeného k sadé.

CES

1. Stisknéte zelené tlacitko pro spusténi procesu hlasového

ozeznavani.
Prichazejici hovor se ohlasf zvonénim. > Systém Parrot Minikit Slim Vas pozada o jméno kon-
« Chcete-li hovor pfijmout, stisknéte zelené tlacitko. Pro taktu, kterému chcete volat.
ukongeni hovoru stisknéte Cervené tlacitko. 2. Vyslovte jméno kontaktu, kterému chcete volat, a po ném
+ Chcete-li hovor odmitnout, stisknéte dervené tlacitko. typ Cisla, pokud u daného kontaktu existuje vice Cisel.
> Volani zvolenému kontaktu se provede automaticky,
Zatelefonovani pokud byl hlasovy povel spravné pochopen. V opaéném

pfipadé provede hands free sada potvrzeni.

w

« Je-li kontakt, ktery chcete zavolat, v telefonnim seznamu . Potvrdte slovem ,Ano“ nebo ,volat* nebo upiesnéte typ
telefonu pfipojeného k sadé: &isla (napf. domd, prace, mobil...).

1. Stisknéte knoflik a zvolte funkci ,Seznam®. > Volani danému kontaktu se provede.

2. Zvolte pismeno a stisknéte knoflik.
> Jakmile vyberete kontakt:
- Stisknéte zelené tlacitko pro vytoceni ulozeného Eisla
- Pripadné pouzijte knoflik pro vybér z riiznych cisel
prislusného kontaktu.

« Pokud kontakt, ktery chcete zavolat, neni v seznamu tele-
fonu pfipojeného na sadu, zastavte viiz na vhodném misté
a uskutecnéte hovor z Vaseho telefonu.
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Ovladace

Ovlada¢ Funkce

- Prijmout pfichozi volani
2 - Spustit hlasové ovladani
- /( - Dlouhy stisk: Spustit volani posledniho
volaného Cisla
- Kratké stisknuti pfi spojeni:
Pfesmérovat probihajici telefonicky
hovor na telefon

- Zavésit
- Odmitnout pfichozi volani

% i - Upravit hlasitost zvuku

\ - Kratké stisknuti pfi spojeni: aktivujete

hlasové servery)

funkci DTMF (abyste mohli Fidit interaktivni
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Problémy a jejich reseni

* MuZete sparovat az 5 pristroji. Pokud pfipojite 6.
telefon, sada oznami ,PIna pamét*. Musite vymazat pamét’
soucasnym stiskem zeleného a Cerveného tlacitka, ktera 3
vtefiny podrzite. Tim se vymazou veskeré kontakty.

« V pfipadé problému muZzete sadu restartovat takto:

1. Stisknéte soucasné knoflik a tlacitko Reset na zadni
strané sady.

2. Pustte tlacCitko Reset.
> Pak muzete pustit knoflik.



Niniejsza skrécona instrukcja Parrot MINIKIT Slim

zawiera podstawowe instrukcje umozliwiajgce tatwg obstuge
urzadzenia. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, nalezy skorzysta¢
z instrukcji dostepnej na naszej witrynie www.parrot.com.

Dziatanie niektorych funkcji zalezy wytacznie od telefonu.
Nalezy zapozna¢ si¢ z nasza witryng www.parrot.com, sekcja
zgodnos$¢ w celu uzyskania dodatkowych informacji.

- Jezeli w czasie jazdy, Parrot MINIKIT Slim niez-
najduje sie w zasiegu reki, nalezy zatrzymac¢ samo-
chod w odpowiednim miejscu, aby odpowiedziec na
telefon lub zakoriczyc¢ rozmowe.

- Parrot MINIKIT Slim jest urzadzeniem wykona-
nym przy uzyciu zaawansowanych

technologii. Ostroznie obchodzi¢ sie z gto$nikiem.

Przed pierwszym uzyciem

tadowanie Parrot MINIKIT Slim

« Parrot MINIKIT Slim powinien by¢ natadowany przed
pierwszym uzyciem. W tym celu, wykorzysta¢ gniazdko
zapalniczki samochodowe;j lub podtaczy¢ Parrot MINIKIT
Slim do komputera za pomoca zataczonego kabla USB /
mini USB. Zob. schematy na str. 6.
> Czerwona lampka LED znajdujaca sie obok wejscia

Polski

mini-USB oznacza, ze trwa tadowanie.
> Po zakonczeniu tadowania, LED gasnie.

« Kiedy bateria jest staba, Parrot MINIKIT Slim wydaje
sygnaty dzwiekowe.

tadowarka samochodowa Parrot MINIKIT
Slim jest przeznaczona wytgcznie do uzytku w
samochodach.

Instalacja Parrot MINIKIT Slim

Przymocowac¢ParrotMINIKIT Slimdo ostony przeciwstonecznej
samochodu za pomocg zacisku znajdujacego sie z tytlu
urzadzenia. Zob. schematy na str. 6.

Uzytkownik moze réwniez korzysta¢ z Parrot MINIKIT Slim w
domu, umieszczajac go na ptaskiej powierzchni.

Dostep do funkcji menu Parrot MINIKIT Slim

Przycisna¢ czerwony przycisk przez 2 sekundy, aby wiaczy¢
Parrot MINIKIT Slim.

* Przycisna¢ srodkowy krazek, aby wejs¢ do funkcji menu.
> Zestaw wypowiada nazwe wybranego menu.
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» Uzytkownik moze przemieszcza¢ sie w funkcjach menu,
obracajac krazkiem i potwierdzac zielonym przyciskiem lub
przyciskajac krazek.

« Aby wyj$¢ z menu, przycisng¢ czerwony przycisk lub
odczekac kilka sekund.

Synchronizacja i podtaczenie telefonu /
palmtopa poprzez Bluetooth ®

Przed uzyciem Parrot MINIKIT Slim wraz z telefonem, nalezy
zsynchronizowac¢ oba urzadzenia. Kiedy oba urzadzenie bedg
w stanie rozpoznac si¢ nawzajem, wykonywanie tej czynnosci
nie bedzie juz konieczne.

W zaleznos$ci od modelu telefonu, potaczenie z Parrot
MINIKIT Slim dokona sie¢ nastepnie w sposob automatyczny
zaraz po wigczeniu zestawu.

1. Poprzez telefon Bluetooth, aktywowaé wyszukiwanie
urzadzen peryferyjnych Bluetooth (zapozna¢ sie z
instrukcja obstugi telefonu).

Wybra¢ ,Parrot MINIKIT Slim”.
. Wpisac¢ w telefonie ,1234” po odebraniu odpowiedniego
polecenia.

> Parrot MINIKIT Slim oznajmia

,Zgranie powiodto sie” kiedy oba urzadzenia sg juz

zsynchronizowane.

SN

Synchronizacja listy kontaktow telefonicznych

W przypadku korzystania z niektérych telefonéw Bluetooth,
lista kontaktéw telefonicznych jest automatycznie zsynchro-
nizowana w pamieci zestawu. Jezeli telefon uzytkownika nie
wykonuje automatycznej synchronizacji, moze on wykorzysta¢
funkcje Object Push w telefonie, aby wystac liste kontaktéw z
telefonu do Parrot MINIKIT Slim poprzez Bluetooth. W tym
celu:

-

. Przycisna¢ krazek i wybra¢ opcje Odbieranie
kontaktow.

. Przeczytac instrukcje obstugi telefonu, aby zapoznac¢ sie
z procedurg wysytania listy kontaktow poprzez Object
Push.

N

Dodawanie sygnatury gtosowej

« Wszystkie kontakty, po synchronizacji lub wystaniu przez
funkcje Object push, sg automatycznie wyposazane w
opcje sygnatury gtosowej w Parrot MINIKIT Slim Nie zach-
odzi konieczno$¢ zapisywania witasnej sygnatury gtosowej
w celu wykonania pofaczenia z uzyciem rozpoznawania
gtosu.

jezeli Parrot MINIKIT Slim nieprawidtowo zinterpretuje
nazwe jednego z kontaktéw, istnieje mozliwo$¢ zapisa-
nia nowej sygnatury. W tym celu nalezy przej$¢ do menu
gtosowego i wybra¢ Dodaj wzorzec glosowy.



Uzywanie funkcji telefonu

Odbieranie telefonu

Nazwa kontaktu jest ogtoszona jezeli numer tego kontaktu
zostat zapisany w liscie kontaktéw telefonu podtaczonego do
Parrot MINIKIT Slim.

Nadchodzacemu potaczeniu towarzyszy dzwiek.

« Jezeli uzytkownik pragnie odpowiedzie¢ na ten telefon, musi
przycisna¢ zielony przycisk. Aby zakonczy¢ rozmowe,
nalezy przycisng¢ czerwony przycisk.

« Jezeli uzytkownik nie chce odpowiedzie¢ na ten telefon,
powinien przycisng¢ czerwony przycisk.

Telefonowanie

« Jezeli uzytkownik pragnie potaczy¢ sie z numerem telefonu
znajdujacym sie w kontaktach telefonu podtaczonego do
Parrot MINIKIT Slim :

1. Przycisna¢ krazek i wybra¢ opcje Ksigzka telefoniczna.
Wybrac litere i przycisna¢ krazek.
> Po wybraniu kontaktu:
- Przycisna¢ zielony przycisk, aby potaczy¢ sie z wybra
nym numerem.
- Skorzysta¢ ewentualnie z krazka, aby wybra¢ numer
spos$rod numerow kontaktow.

« Jezeli uzytkownik pragnie potaczy¢ sie z kontaktem, ktory
nie znajduje sie w kontaktach telefonu podtgczonego
do Parrot MINIKIT Slim, powinien on zatrzyma¢ pojazd
w odpowiednim miejscu a nastgpnie wybra¢ numer
bezposrednio na klawiaturze telefonu.

Telefonowanie poprzez rozpoznawanie gtosu

Funkcja ta jest dostepna wytgcznie w przypadku
wczesniejszego zapisania kontaktow w zestawie
gtosnoméwigcym.

-

. Przycisnag zielony przycisk, aby uruchomi¢ proces
rozpoznawania gtosu.
> Parrot Minikit Slim poprosi o podanie nazwiska kon-
taktu, z ktérym uzytkownik pragnie sig potaczyc.

N

. Wymoéwi¢ nazwisko wybranego kontaktu, a nastepnie typ
jego numeru, jezeli dany kontakt posiada kilka numerow.
> Potaczenie z tym kontaktem rozpoczyna sig auto-
matycznie, jezeli polecenie glosowe zostato odpowied-
nio zrozumiane. W przeciwnym wypadku, zestaw
gtosnomowiacy wydaje komunikat potwierdzajacy.

54

Potwierdzi¢ stowami «Tak», lub «Dzwoni» lub podac¢ typ
numeru (np.: Dom, biura, komdrke).
> Rozpocznie sig¢ taczenie z tym numerem.

25
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Obstuga

Przycisk Funkcja

- Umozliwia odebranie rozmowy
przychodzacej

- Uruchomienie wybierania gtosowego

- Dlugie nacisnigcie: Umozliwia wybranie
ostatniego numeru

- Krétkie nacisniecie podczas rozmowy:

- Przekazanie biezacej rozmowy na telefon

- Odtozenie stuchawki
- Odrzucenie rozmowy przychodzacej

- Zmiana gto$nosci

- Krétkie nacisniecie podczas rozmowy:
wigczenie funkcji DTMF (do obstugi
interaktywnych serweréw gtosowych)
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Uzywanie funkciji telefonu

* Mozna zsynchronizowa¢ maksymalnie 5 urzadzen. Po
zsynchronizowaniu szdstego telefonu, zestaw ogtosi
,Pamig¢ petna”. Nalezy wyczysci¢ pamie¢, przyciskajac
jednoczesnie przycisk zielony i czerwony przez 3 sekundy.
Powoduje to usunigcie wszystkich kontaktow.

« W przypadku pojawienia sie¢ problemu, mozna ponownie
uruchomi¢ Parrot MINIKIT Slim . W tym celu:

1. Przycisna¢ jednoczesnie krazek i przycisk
Reset z tytu Parrot MINIKIT Slim .

2. Zwolnic¢ przycisk Reset.
> Mozna juz zwolni¢ krazek.



370 KpaTkoe pykoBoACcTBO Mo ycTpoincTey Parrot MINIKIT Slim
npefocTaBrigeT BaM OCHOBHblE WHCTPYKUWWU, MO3Bonsolme
1erko 1cnosb3oBaTh 37O YCTPOUCTBO. [ANA AOMNOMHUTENBHON
nHopMauum obpaTuTecb K PYKOBOACTBY MOMb30BaTens,
pacrnonoxeHHOMy Ha Hallem web-caiiTe no agpecy www.
parrot.com.

Wcnonb3oBaHue HEeKOTOpPbIX (byHKLLMI;l 3aBUCUT  TONbKO
OT Bawero TenedoHa. [ns nonyvyeHns AONOMHUTENbHON
nHopmauum obpaTtnuTech Ha Haw web-cant www.parrot.com
B pasgen coBMeCcTMuMoCTu yCTpOVICTB.

- Ecnu npu esde do Parrot MINIKIT Slim Henb3s
docmams pykoli, ocmaHosume asmomoburib ¢
omeemcmeyrouwem mecme, 4mobb! APUHAMb unu
3aeepwume ebI308.

- Parrot MINIKIT Slim - cokomexHono2u4Hbit
npodykm. Pabomatime ¢ 2pomko2ogopumernem
KKYypamHo.

lMepBoe ncnonb3oBaHue

3apsigka Parrot MINIKIT Slim

« Mepen nepsbiM ucnonbaosaHvem Parrot MINIKIT Slim
HY>XHO 3apsiAuTb. [lns 9TOro UCMonb3yiiTe NpuKypuUBaTenb
B aBToMoGune unu nogknouute Parrot MINIKIT Slim k
ceoemy PC, vicronb3aysi npefocTaBnsiembiin kabenbs nnm
MUHK-kabenb USB. CM. cxeMmbl Ha cTp. 6.

PYCCKWW

* VHAvKaTop psiioM C MUHW-Pa3beMOM CTaHET KpacHbIM,
4YTO O3HaYaEeT Havano npolecca 3apsaku.
Mocne 3aBepLueHns 3apsaKN MHAWKATOP NOTacHET.

« TMpu H13Kom 3apsige Hatapen Parrot MINIKIT Slim
noaacT Ceputo 3ByKOBbIX CUTHasoB.

Pasbem Onsi 3apsioku om npukypueamersi Parrot
MINIKIT Slim moxem ucrons308amscsi MosbKo
8 asmomoburisix. Pazbem Ons 3apsadku om
npukypusamernsi Parrot MINIKIT Slim moxem
UCIOIb308aMbCsi MOMLKO 8 a8MmomMobUsIsix (OH
paccyumaH Ha HanpsixeHue 12 B).

YcraHoBka Parrot MINIKIT Slim

Wcnone3ayinte kpennenve caagm Parrot MINIKIT Slim ansa
YCTaHOBKW YCTPOWCTBA Ha COMHLIE3ALLNTHbIA KO3bIPEK B
cBoeM aBTomMo6une. CM. cxembl Ha cTp. 6.

Tawke Parrot MINIKIT Slim moxHo ncnonb3oBaTh goma,
NPOCTO YCTAHOBWB €ro Ha MIIoCKyt0 NOBEPXHOCTb.

HAocTyn k meHto Parrot MINIKIT Slim

HaxmuTe B TeueHune 2 CeKyH Ha KpacCHYH KHOMKY, YTOObI
BkntounTb Parrot MINIKIT Slim.

PYC
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HaxmuTe Ha LeHTparnbHoe Konecuko, 4TOBbI MO nyuuTb
AOCTYN K MEHI0.
> YCTp0I7|CTBO 03BYYMT Ha3BaHWe TEeKyLLero MeHto.

MepemellanTecb MO MEHI, MOBOPaYMBasi KOMECWKo, W
noaTBepKAanTe BbIGOP 3eMeHON KHOMKOW, Nubo Haxvumas
Ha KONecwKo.

« ins BbIxOod@ M3 MEHI0 HaXMUTe Ha KpacHYl KHOMKY
UINUNOZOXANTE HECKONTbKO CEKYHA.

CnapuBaHue u nogkntoueHue k tenecgoHy / PDA
yepe3 Bluetooth ®

Mepen vcnons3oBanvem Parrot MINIKIT Slim ¢ TenecoHom

[aHHble jBa YCTPOMCTBA HYXXHO cnapuTb. [ocne Toro, kak

[Ba yCTPOIICTBa onpeaAensT Apyr Apyra, AaHHYo onepaLuio

6orbLue NOBTOPSATL BYAET HE HYXHO.

B 3aBucumMocTy oT Mogenu TenedoHa coeguHeHune ¢ Parrot

MINIKIT Slim 6ygeT yctaHoBNeHo aBTomMaTnyecky nocne

3anycka ycTpoiicTaa.

1. B meHto Bluetooth TenedoHa BkntounTe nomck

nepudepuitHbix ycTpoicTts Bluetooth (cm. PykoBofcTBo
no akcnnyartauun TenedoHa).

2. Beibepute «Parrot MINIKIT Slim».

3. Mocne nosiBNeHMs COOTBETCTBYIOLLETO COOBLIEHUS Ha
TenedoHe BBeauTte « 1234 ».
> lNocne noaknioveHns AByX ycTpoiicTs Parrot

MINIKIT Slim BbigacT cooblienne «YcnewHoe
cesi3bleaHue».

CHHXPOHM3aLMs CMUCKaA KOHTAKTOB TenedoHa

Y HekoTopbix Bluetooth-TenedoHOB CNMMCOK KOHTAKTOB
aBTOMATNYECKM CUHXPOHU3UPYETCS B MaMsTU YCTPOIICTBa.
Ecnu TenedoH He noaaepxmBaeT aBTOMaTUYECKYO
CUHXPOHWM3ALIMIO, MOXHO Taloke UCMomnb30BaTh (yHKLWIO
Object Push TenecoHa Anst oTnpaBkn cnncka KOHTaKTOB
¢ TenecoHa Ha Parrot MINIKIT Slim yepes Bluetooth. Ans
aToro:

1. HaxxmuTe Ha konecuko u Bbibepute Npuem KOHTaKTOB.

2. CM. pyKOBOACTBO MO 3Kcnnyatauum TenedoHa ans
nonyyeHnst UHopmaLmMm o npoLeaype oTrpaBky Crivcka
KOHTaKTOB € nomoLbto yHKUmmn Object Push.

3anuchk ronocoBbIX METOK

« Bce Bawm asOHeHTbI, nocrne CUHXpOoHM3auun OT OTNpaBKn
yepes Object Push 6yayT aBToMaTnyecku MeTb ronocoBble
metkn B Parrot MINIKIT Slim. Bam HeT HeobxogumocTu
3anucblBaTtb Bally COﬁCTBeHHle rosiocoByro MeTKy Ans
Kaxxgoro aboHeHTa ANs BbINOMTHEHUSA BbI30Ba MpW NomoLn
ronocosoro Habopa.

« Tem He meHee, ecnm Parrot MINIKIT Slim HenpasunbHo
VHTEpNpeTUpyeT UMsi OOHOTO M3 BalMxX abOHEHTOB, Bbl



MOXeTe 3anucaTb HOBYK TOSIOCOBYH MeTKy. [nsi atoro BbI30B HOMEPA MO YMOMYaHWI0.

nepeiiguTte B ronocoBoe MeHi u Bbibepute [JobaButb - Wcnonb3yiite Konecuko Ans BbIGopa U3 HECKOMbKUX
ronocoBble METKM. HOMEpOB KOHTaKTa.
WUcnonb3oBaHue hyHKLMM TenedoHnm » Ecnn aBoHEeHT, C KOTOPbIM HY)XHO CBS3aThbCSl, OTCYTCTBYET

B CMMCKe KOHTaKTOB TenedoHa, MoAKIMOHEHHOrO K
MNpuem Bbi3oBa Parrot MINIKIT Slim, octaHoBuTe aBTOMO6UNL B
COOTBETCTBYIOLLIEM MECTE, @ 3aTeM BbIMNONHNTE BbI30B
HenocpeacTBeHHO C TernedoHa.

I'Ipvl BXOAsLLEM Bbl30BE pasfaeTcs SByKOBOIZ curHan. Nvis
KOHTaKTa NPOMU3HOCUTCS, €CNN ero HOMep 3anucaH B Cnucke

TenedoHa, noakntoyeHHoro k Parrot MINIKIT Slim.
BblinonHeHne BbI30Ba NOCPeACTBOM FOIoCOBOro

« Ecnu Bbl XOTUTE MPUHATHL BbI30B, HAXXMUTE Ha 3eMNeHyo pacno3HaBaHus

KHOMKY. 3atem HaxmuTe Ha KpacHYH KHOTIKY, YTOGbI
3aBepLMTb BbI30B.

HaHHas yHKyus docmyrnHa morbKo ecriu
* Ecnv Bbl XOTWTE OTKIOHUTL BbI30B, HAXMUTE Ha KoHmakma! 6bi1u npedsapumeribHO 3anucaHbl Ha
KPaCHY0 KHOTKY. ycmpoticmeo «hands-free».

PYC

BbinonHeHue Bbi3oBa

-

. Haxmute 3eNeHyl KHOMKY, YyToGbl Ha4YaTh npouenypy

+ Ecnun aBoHeHT, ¢ KOTOpbIM Bbl XOTUTE CBA3ATLCS, €CTh rofiocoBOro OMNO3HaBaHNSA.
B CMMCKe KOHTaKTOB TenedoHa, noakntoyeHHoro k Parrot > Parrot MINIKIT Slim cnpaiuaeTt y Bac ums yenoseka,
MINIKIT Slim: KOTOPOMY Bbl XOTUTE MO3BOHUTD.

1. HaxmuTe Ha konecuko v BbiGepute Crnncok.

N

. MpownsHecute nMs Yenoseka, KOTOPOMY Bbl XOTUTE
MO3BOHUTDL, a 3aTeMm HoMep Tened)OHa, €Cnn y Hero nx
HECKOJbKO.
> Bbl30B JaHHOrO abOHeHTa NPoMCXoAUT aBTOMaTUYeCcKy,
€Cnu rofiocoBas KomaHabl 6bina noHsTa npaBusbHO.

2. Bbibepute BykBy 1 HaXMUTE Ha KOMECUKO.
> Nocne BbIGOpa KOHTaKTa:
- HaxmuTe Ha 3eneHyro KHOMKy, 4To6bl BEIMOMHUTL
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B npoTvBHOM Criyyae, KOMMIEKT «CBOGOAHbIE PYKU»
BblJAET noATBepxaatoLLee cooblleHme.

. MopTBepanTe, NnpousHecst «Aax», unu «Bbi3BaTby,
nMB0o yTOYHWUTE HOMEp (Hanpumep: AoMon, paboTa,
MOBUIMBHBIN).

w

> B atom cny4ae, BKIo4aeTcAa BbI3OB JAHHOIO aboHeHTa

Komangbi

KHonka DyHKUMN

- OTBET Ha BXOASLLMIA BbI30OB

- Banyck ronocosoro Habopa

- AnuHHOe HaxaTue: Bbi3oB Ha nocnegHuin
HabpaHHbIn Homep

- KpaTkoe HaxaTue Bo Bpems pa3roBopa:

Mepesoa pasrosopa Ha Ball TenedoH

(ANCKPETHBIN pexum)

- PasbeanHeHune
- OTKNOHEHWE BXOAALLErO Bbl30Ba

|

s - PerynupoBska rpomMkocTu
[ . - KpaTkoe HaxaTue Bo Bpems pa3roBopa:
BKIIOYEHUE dyHKLMU ToHanbHoro Habopa

(DTMF) (ans ynpaBneHuns ronocoBbiMu
VHTEPaKTUBHLIMU CepBepamMu)

YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

+ B namsaTu yCTpOWCTBA MOXKET XpaHUTbCs UHopMaLus
o nATM TenedoHax nonb3oBatens. OpHOBPEMEHHO
YCTPOCTBO MOXET MCMOMb30BaTbC TOMbKO C OAHUM.
Mpu cnapuBaHUK LWECTOro TenedoHa YCTPONCTBO BbIAACT
cooblieHne «[amsaTb 3anofnHeHa». HyXHO ouncTUTbL
namsitb, OJHOBPEMEHHO HaXaB Ha 3eneHyl W KpacHyto
KHOMKY U yAepxuBasi ux B TedeHne 3 cekyHa. Mpu atom
Takke yaansioTca BCe KOHTaKTbI.

* B cnyyae npobnem moxHo nepesanyctutb Parrot MINIKIT
Slim. insa atoro:

1. O,qHOBpEMeHHO HaXXMUTE Ha KOJTECUKO U KHOMKY
Reset c3agu Parrot MINIKIT Slim.

2. OTnyctuTe KHonky Reset.
> Tenepb MOXHO OTNYCTUTb KONECUKO.



Turkce

« Pil zayifladiginda, Parrot MINIKIT Slim bir dizi bip sesi

Parrot MINIKIT Slim’nin bu kolaylastiriimis kilavuzu, bu cihazi cikartir.

kolayca kullanmanizi saglayacak olan baslica talimatlari

verir. Daha fazla bilgi igin, www.parrot.com web sitemizde Parrot MINIKIT Slim ¢akmak sarji sadece
bulabileceginiz kullanici kilavuzuna bagvurunuz. araglarda kullanilabilir.

Bazi 6zelliklerin kullanimi yalnizca telefonunuza baglidir. .
Daha fazla bilgi igin www.parrot.com web sitemizin uyumluluk Parrot MINIKIT Slim Kurulumu
baslhgina bagvurunuz.

Aracinizin giines siperligine tutturmak igin Parrot MINIKIT

- Eger slirtis sirasinda,Parrot MINIKIT Slim elinizde Slim’ nun arkasindaki mandali kullanin. S.6'teki semaya
taginmiyorsa, bir gagriyr kabul etmek veya sona bakiniz. Diz bir ylzeye koyarak, Parrot MINIKIT Slim’nuzu
erdirmek igin aracinizi uygun bir yerde durdurun. evde de kullanabilirsiniz.

- Parrot MINIKIT Slim yiiksek teknolojiye sahip bir

Urtinddir. Hoparl6rii kullanirken dikkatli olun. Parrot MINIKIT Slim’nun meniisiine erigim

Parrot MINIKIT Slim ’yu agmak i¢in kirmizi diigmeye 2
saniye basin.

Parrot MINIKIT Slim Sarj islemi

Menlilere erisim icin ortadaki digmeye basin.
> Kit, erigilen mentnin adini bildirecektir.

|k kullanimdan once, Parrot MINIKIT Slim sarj edilmeli
dir. Bunun igin, aracinizin ¢akmak girisini kullanin veya
Parrot MINIKIT Slim 'yu verilen mini USB / USB'yi kulla-
narak bilgisayariniza baglayin. S.6'teki semaya bakiniz. Mentden ¢ikmak igin, kirmizi diigmeye basin ve birkag
> Mini USB giriginin yaninda bulunan LED 1s1g1 sarjin saniye bekleyin.
devam etmekte oldugunu gostermek icin kirmizi yanar.
> Sarj bittikten sonra, LED 1s1§1 s6ner.

TUR

Digmeyi cevirerek meniilerin iginde gezebilirsiniz ve yesil
digmeyle veya digmeye basarak onaylayabilirsiniz.
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Bluetooth ® ile bir telefonu / PDA’y1 ikizleme ve
baglantisini yapma

Parrot MINIKIT Slim'yu telefonunuzla birlikte kullanmadan
once, iki cihazi ikizlemeniz gerekir. Artik iki cihaz ortak ola-
rak tespit edileceginden, bu islemi yeniden yapmaya gerek
kalmayacaktir.

Telefonunuzun modeline bagli olarak, Parrot MINIKIT Slim ile

baglanti daha sonra kitin galismasiyla birlikte otomatik olarak
yapilacaktir.

1. Telefonunuzun Bluetooth'uyla, gevrede bir Bluetooth
aramasi yapin (telefonunuzun kullanim kilavuzuna
bakiniz).

2. «Parrot MINIKIT Slim»'yu segin.

3. Sizi davet ettiginde telefonunuza « 1234 » girin.
> [ki cihazin baglantisi yapildiginda, Parrot MINIKIT Slim
« Eglesme basarildi » bildirisi yapacaktir.

Telefon rehberinin senkronize edilmesi

Bazi Bluetooth'lu telefonlarda, telefon rehberi kitin belleginde
otomatik olarak senkronize edilir. Telefonunuz otomatik olarak
senkronizasyon yapmiyorsa, kisileri Bluetooth ile telefonu-
nuzdan Parrot MINIKIT Slim’a géndermek igin Nesne itme
fonksiyonunu kullanabilirsiniz. Bunun igin:

1. Dugmeye basin ve Telefon kaydi almak segenegini
segin.

2. Nesne itme ile kisileri gonderme islemi hakkinda bilgi
icin, telefonunuzun kullanim kilavuzuna bakiniz.

Ses izlerinin kaydedilmesi

« TUm kisilerinize, senkronizasyonun ardindan veya Object
Push ile génderildikten sonra Parrot MINIKIT Slim’de oto-
matik olarak bir ses izi verilir. Dolayisiyla ses tanima 6zelligi
ile bir arama yapmak icin kendi ses izinizi her bir kisi Gzerine
kaydetmenize gerek yoktur.

* Ancak, Parrot MINIKIT Slim'in kisilerinizin adini yanls
sekilde yorumlamasi halinde, yeni bir iz kaydetmeniz mim-
kiindir. Bunun icin, Digmeye basin ve Ses izleri eklemek
segenegini segin.



Telefon fonksiyonunun kullaniimasi

Cagrn kabul etme

Bu kisinin numarasi Parrot Minikit Slim’ya bagh telefon rehbe-
rinde kayitliysa, kisinin adi bildirilir.
Gelen gagri biz zil sesiyle bildirilir.

« Bu cagriy1 kabul etmek isterseniz, yesil tusa basin.
Daha sonra gagriy! sonlandirmak igin kirmizi tusa basin.

* Bu cagriyi reddetmek isterseniz, kirmizi tusa basin.

Cagri yapma

« Aramak istediginiz kisi Parrot MINIKIT Slim’ya bagli telefon
rehberinde bulunuyorsa :

1. Digmeye basin ve Telefon defteri secenegini segin.
2. Bir harf segin ve diigmeye basin.
> Kisi segildikten sonra :
- Cagriyi varsayilan numaraya yapmak igin yesil
digmeye basin.
- Farkl kisilerin numaralari arasinda segim yapmak igin
digmeyi kullanin.

« Aramak istediginiz kisi Parrot MINIKIT Slim’ya bagh telefon
rehberinde bulunmuyorsa, aracinizi uygun bir yerde durdu-
run ve aramay! telefonunuzdan yapin.

Ses tanima fonksiyonuyla arama yapma

Bu fonksiyon sadece, kisileriniz eller serbest
kitinde 6nceden kayitliysa mevcuttur.

1. Ses tanima iglemini baslatmak igin yesil digmeye basin.
> Parrot Minikit Slim size aramak istediginiz kisinin adini
soracaktir.

. Aramak istediginiz kisinin adini sdyleyin, ardindan bu
kisinin birkag numarasi varsa, numara tarind belirtin.
> Sesli komut dogru sekilde anlasilmigsa, bu kisi otoma-
tik olarak aranacaktir. Aksi durumda, eller serbest kiti bir
onay mesajl verir.

N

w

« Evet », ou « ‘1 ara » diyerek onaylayin veya numara
turtind belirtin (6r : Ev, biro, cebini).
> Bu kisi aranacaktir.

TUR
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Komutlar

Diagme Fonksiyonlar
- Gelen bir gagriy1 yanitlamak
b - Ses tanima fonksiyonunu baslatmak
- /’ - Uzun siireli basma : Son aranan numaray!i
| aramak

-

- Goriigme esnasinda kisa basma:
- Devam etmekte olan bir gériismeyi telefona
aktarmak

- Telefonu kapatmak
- Gelen bir aramay! reddetmek

4 - Ses seviyesini degistirmek
- Goriigme esnasinda kisa basma:

fonksiyonunun etkinlestirilmesi (etkilesimli
sesli sunuculari yénetmek icin)

34
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Sorunlarin ¢

« 5 cihaza kadar ikizleyebilirsiniz. Altinci bir telefon iki-
zlerseniz, kit « Hafiza dolu » bildirisi verecektir. 3 saniye
boyuca yesil ve kirmizi tuslara ayni anda basarak bellegi
silmeniz gerekir. Bu tim kisileri de siler.

« Problem olmasi durumunda, Parrot Minikit Slim’yu yeniden
baslatabilirsiniz. Bunun igin:

1. Digme ile Parrot Minikit Slim’nun arkasinda bulunan
Sifirlama diigmesine ayni anda basin.

2. Sififama digmesini sebet birakin.
> Simdi digmeyi de serbest birakabilirsiniz.



Warranty

Without prejudice of legal warranty,
Parrot products are warranted during
1 year from the date of purchase for
defects in materials and workmanship,
provided that no deterioration to the
product has been made, and upon pre-
sentation of proof of purchase (date of
purchase, location of sale and product
serial number) to the retailer.

Warranty does not cover: upgrading of
the software items of the Parrot pro-
ducts with Bluetooth® cell phones for
compatibility purpose, data recovery,
deterioration of the external aspect
due to normal use of the product, any
damage caused by accident, misuse,
misapplication, or non-Parrot products.
Parrot is not responsible for storage,
loss or damaged to data during transit
or repair.

Any product wrongfully declared to
be defective will be returned to sen-
der and inspection, process and car-
riage costs will be invoiced to him.

General Information

Correct disposal of This Product
(Waste Electrical & Electronic
Equipment)
(Applicable in the European Union and
other European countries with separate
collection systems).

‘This marking shown on the pro-
ﬁduct or its literature, indicates

that it should not be disposed
with other household wastes at
the end of its working life. To prevent
possible harm to the environment or
human health from uncontrolled waste
disposal, please separate this from
other types of wastes and recycle it
responsibly to promote the sustainable
reuse of material resources.
Household users should contact either
the retailer where they purchased this
product, or their local government
office, for details of where and how they
can take this item for environmentally
safe recycling. Business users should
contract their supplier and the terms
and conditions of the purchase contract.
This product should not be mixed with

other commercial wastes for disposal.

Modifications

The explanations and specifications
in this guide are given for information
purposes only and may be modified
without prior notice. They are deemed
to be correct at time of going to press.
The utmost care has been taken when
writing this guide,as part of the aim to
provide you with accurate information.
However, Parrot shall not be held
responsible for any consequences
arising from any errors or omissions in
the guide, nor for any damage or acci-
dental loss of data resulting directly or
indirectly from the use of the informa-
tion herein. Parrot reserves the right to
amend or improve the product design
or user guide without any restrictions
and without any obligation to notify
users. As part of our ongoing concern
to upgrade and improve our products,
the product that you have purchased
may differ slightly from the model
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described in this guide.

If so, a later version of this guide might
be available in electronic format at Par-
rot’s website at www.parrot.com.

Declaration of Conformity

We, Parrot S.A. of 174 quai de
Jemmapes, 75010 Paris, France,
declare under our sole responsibility
that our product, the Parrot MINIKIT
Slim to which this declaration relates in
conformity with appropriate standards
EN300328, EN301489-17, EN60950

following the provision of Radio
Equipment and Telecommunication
Equipment directive (1999/5/EC

R&TTE), with requirements covering
EMC directive 2004/108/EC, Low
Voltage directive 73/23/EEC and
automotive  directive = 72/245/EEC
amended by 2006/28/EC directive.

Identification N. 394 149 496 R.C.S.
PARIS - Parrot S.A.

Copyrights

Copyright © 2010 Parrot. All rights
reserved. The total or even partial
reproduction, transmission or storage of
this guide in any form or by any process
whatsoever (electronic, mechanical,
photocopy, recording or otherwise) is
strictly prohibited without prior consent
from Parrot.

Licences

The Bluetooth ® word mark and
logos are owned by the Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks
by Parrot S.A. is under license.

NXT is a trademark of New
Transducers Limited.

Bluetooth QDID :
B013654, B013838, B012423

Other trademarks and trade names
are those of their respective owners.

Obecné informace

Garance

Aniz by byla dotéena ustanoveni
zakonné zaruky, na vyrobky Parrot je
poskytovana jednoleta zaruka (ktera se
vztahuje na dily a praci), kterd pocina
béZet dnem zakoupeni vyrobku. Ze
zaruky bude vyloucen poskozeny vyro-
bek, zaruka bude uznana na zakladé
predlozeni dokladu o zakoupeni vyro-
bku (na némz bude uvedeno datum
a misto zakoupeni vyrobku a sériové
Cislo vyrobku) bud v prodejné, kde
jste vyrobek zakoupili, nebo pfimo
u spolecnosti Parrot. Ze zaruky je
vylou¢en poskozeny vyrobek, zaruka
bude uzndna na zakladé predlozeni
dokladu o zakoupeni vyrobku (na némz
bude uvedeno datum a misto zakoupeni
vyrobku a sériové cislo vyrobku) bud' v
prodejné, kde jste vyrobek zakoupili,
nebo pfimo u spole¢nosti Parrot.
Garance se nevztahuje na aktualizaci
aplikaci, které jsou soucasti vyrobku
znacky Parrot, aby byla zajisténa kom-
patibilita s mobilnimi telefony Bluetoth®,



na obnoveni dat, na vnéjSi poSkozeni
vyrobku v dusledku béZného pouzivani,
na jakékoliv poSkozeni v disledku ne-
hody, nestandardniho nebo nepovole-
ného pouzivani vyrobku a na neoriginal-
ni vyrobek, ktery nevyrobila spolec¢nost
Parrot. Parrot nenese zodpovédnost
za uloZeni, ztratu nebo poskozeni dat
béhem dopravy nebo opravy.

Jakykoliv vyrobek, na némz nebude
shledana zadna zavada, bude vracen
odesilateli, kterému budou vyfakturova-
ny naklady na zpracovani obchodniho
pfipadu, kontrolu a dopravu.

Vzhledem k tomu, Ze se jedna o vy-
soce technicky vyrobek, doporucujeme,
abyste jeho montaz svéfili svému
opravci. Spolecnost Parrot nenese
v zaddném pfipadé zodpovédnost
za pripadné funkéni zavady vzniklé
v disledku montaze, ktera nebyla
provedena podle pokyni v montazni
pfirucce, a/nebo v disledku nespravné
montaze, kterou jste provedli vy osobné.

Likvidace zafiizeni

(likvidace elektrick’ch a elektronickch
zafiizeni)

Tento symbol uvedeny na vyrobku nebo
na jeho obalu upozorfiuje na to, Ze dany
vyrobek nepatfi do b&zného domaciho
odpadu, ale musi byt odevzdan na
sbérném misté uréeném prorecyklaci
elektrickych a elektronickych pfistrojd.
Tim, ze zajistite spravnou likvidaci to-
hoto vyrobku, chranite Zivotni prostredi
a zdravi ostatnich lidi. Nespravnou likvi-
daci ohrozujete Zivotni prostfedi i zdravi
druhych. Dalsi informace o recyklaci to-
hoto vyrobku ziskate na vaSem obecnim
uradé, u firmy, ktera zajistuje odvoz.

Modifikace

Vysvétleni a specifikace v tomto
navodu jsou poskytnuty pouze pro
informacni ucely a mohou byt modi-
fikovany bez predchoziho upozornéni.
Jsou povazovana za spravna v dobé,
kdy maji byt vytisténa. Sepisovani
tohoto navodu byla vénovana maximal-
ni péce, nebot cilem bylo poskytnout
vam presné informace.

Nicméné Parrot nebude odpovédny za
jakéhokoliv nasledky vyplyvajici z jaky-
chkoliv chyb, ¢i opomenuti v navodu,
ani za jakoukoliv $kodu, ¢i pfipadné
ztraty dat vyplyvajici pfimo, ¢i nepfimo
z pouziti zde obsaZenych informaci.
Parrot si vyhrazuje pravo zménit,
nebo vylepsit design vyrobku, nebo
uzivatelsky navod bez jakychkoliv ome-
zeni a bez jakékoliv povinnosti informo-
vat uzivatele. V ramci nasi snahy o mo-
dernizaci a zlepSovani nasich vyrobkl
se muze vyrobek, ktery jste si zakoupili,

Ochranné znamky

Jméno a logo Bluetooth jsou obchod-
ni znamky spole¢nosti Bluetooth®
SIG, Inc. a jejich veskeré pouzivani
spolecnosti Parrot S.A. se provadi na
zakladé licence.
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Informacja ogéina

Gwarancja

Bez wzgledu na gwarancje prawng
produkty Parrot posiadajg gwarancje
na czesci i wykonanie na 1 rok, liczac
od daty zakupu, z wyjatkiem uszkod-
zenia produktu, i na podstawie dowo-
du zakupu (data i miejsce zakupu,
nr seryjny produktu) u sprzedawcy
lub bezposrednio w Parrot. Gwaran-
cja nie obejmuje aktualizacji oprogra-
mowania dotaczonego do produktéw
Parrot z telefonami komérkowymi Blue-
tooth® w celu zapewnienia zgodnosci,
odzyskiwania danych, uszkodzenia
zewnetrznego produktu spowodowane-
go nieprawidtowym uzyciem produktu,
wszelkich uszkodzen spowodowanych
przez wypadki, nieprawidtowego Ilub
niedozwolonego uzycia produktu, pro-
duktu nie dostarczonego przez Parrot.
Parrot nie ponosi odpowiedzialnosci
za przechowywanie, utratg lub uszko-
dzenie danych podczas transportu lub
naprawy.

Kazdy nie uszkodzony produkt zos
tanie zwrécony do nadawcy, a koszty
obstugi, kontroli i transportu zostang
zafakturowane nadawcy.

Ze wzgledu na stopien zaawansowania
technicznego produktu, prosimy o wyko-
nanie instalacji w warsztacie. Parrot nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
nieprawidtowe dziatanie spowodowane
instalacja niezgodng z zaleceniami
instrukcji i/lub nieprawidtowg instalacjg
wykonang samodzielnie.

Utylizacja

Symbol ten umieszczony na produk-
cie lub jego opakowaniu informuje, ze
urzadzenia nie mozna wyrzuca¢ do
$mieci, lecz nalezy je odda¢ do punktu
zbiérki sprzetu elektrycznego i elektro-
nicznego.

Prawidlowo  utylizujac  urzadzenie
wnosicie Panstwo wktad w ochrong
$rodowiska i zdrowia wspotobywateli.
Nieprawidiowa  utylizacja  stanowi
zagrozenie dla $rodowiska i zdrowia.
Dalsze informacje na temat recyklingu
produktu mozna otrzyma¢ w ratuszu

miejskim, przedsigbiorstwie oczyszc-
zania miasta lub wpunkcie sprzedazy
urzadzenia.

Modyfikacje

Objasnienia zawarte w tej instrukcji
zostaly podane tylko dla celow
informacyjnych i moga ulec zmianie
bez powiadomienia. Nalezy je uzna¢ za
aktualne w momencie oddania tekstu
do druku. Podczas opracowania
instrukcji dotozono wszelkich staran
w celu dostarczenia jak najbardziej
trafnych informacji. Parrot nie ponosi
odpowiedzialnosci za wszelkie skutki
wynikajace z btedéw lub pominie¢ w ins-
trukcji, oraz za szkody lub utrate danych
wynikajace bezposrednio lub posrednio
z wykorzystania zawartych w niej infor-
macji. Parrot zastrzega sobie prawo do
nanoszenia poprawek lub wprowadza-
nia udoskonalen w projekcie produktu
oraz w instrukcji bez obowigzku powia-
domienia uzytkownikéw. W zwiazku ze
statym doskonaleniem i poprawianiem
naszych produktéw, nabyty produkt
moze nieznacznie rézni¢ sig od opi-



sanego w instrukcji. Nowsza wersja
instrukcji moze by¢ dostgpna w forma-
cie elektronicznym na witrynie Parrot
www.parrot.com.

Znaki zastrzezone

Nazwa i logo Bluetooth stanowig znaki
zastrzezone Bluetooth ® SIG, Inc., a
ich wykorzystanie przez Parrot S.A.
odbywa sig¢ na zasadzie licencji.

O6was nHhopmaums

FapanTus

Bes ywepba Ans npaBoBOW rapaHTuu
npodykuusi komnaHun Parrot umeet
rapaHTVio Ha [JeTanu U W3roToBneHue
B TeyeHue 1 roga, HauuHas C AaThl
NpoAaxu, 3a UCKMIOYEHNEM N3MEHEHUS
vsfgenus M Npu  NpeaocTaBneHun
OATBepXAEHUs MOKYNKK (Aata U Mecto
MOKYMKW, CEpPUNHbLIA HOMEep W3Aenvs)
y npoaaBLa@ Unu HEenocpeacTBEHHO B
komnaHuu Parrot.

lapaHTss  He  pacmpocTpaHsieTcs
Ha o6HoBneHVe nporpamMmmMHoro
obecrieyeHnsi, BXOASLLEro B KOMMIEKT
usaenuit komnaxum Parrot ¢ cotoBbIMU
TenecoHamn ¢ yHkumen Bluetooth®,
C TOYKM 3PEHUS ero COBMECTUMOCTH,
Ha BOCCTAHOBMIEHNE [aHHbIX, BHELHNE
NOBPEXAEHUs1 M3nenusi B pesynsrate
ero  HOpMasbHOrO  WCMOMb30BaHUS,
Ha niobble cryyaiiHble MOBPEXAEHNS,

noBpexaeHuns B pesynerate
HEenpaBUIMbLHOTO UNN.
Beuay TeXHU4ecKomn CNOXHOCTH

AaHHOro yCTpOIZCTBa, Mbl peKoMeHayeMm,

4yTOGbl €ro ycTaHoBKa BbINOMHSANACh
Ha cTaHuun TEXHUYECKOro
obenyxuBanua.  Komnawms  Parrot
HU NpU Kakux obBCTosITeNnbCTBaX He
Gyger HecTM OTBETCTBEHHOCTU 3a
Heronagku, BO3HWKLLME B pesynbraTe
Hecobnoaenus VHCTPYKLWiA no
YCTaHOBKe, yKasaHHbIX B J[AaHHOM
PYKOBOACTBE, W/MNN  HenpaBUIbHON
YCTaHOBKY, BbIMOSTHEHHOM Bamu
CaMOCTOSATENbHO.

Moaudukaumnn

Copepallyecs B JaHHOM PyKOBOACTBE
nosicHeHUs! " cneuudmkaummn
npuBeAeHbl TONMbKO AN UHdopmaumn
n  MoryT ObiTb  n3MeHeHbl  Ge3
npeasapuTensHoro yeegomnenns. OHu
NpU3HaHbl NPaBUIbHLIMU Ha MOMEHT
Bbinycka. [laHHOe pyKOBOACTBO Obirio
COCTaBneHo ¢ 0coboii TLaTeNLHOCTbIO,
4yTo6bl MPEfoCTaBUTb BaM  TOYHYIO
MHdopmaumio.

Tem He wMeHee, Parrot He Hecer
OTBETCTBEHHOCTW  3a  Kakue-nmbo
nocrneacTBuUst B pesynbrate  OWwmnBok
WY OMNyLLEHUI B PYKOBOACTBE, a Takke
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3a KakoW-nmbo HENOCPEACTBEHHbI NN
KOCBEHHbIN yllepb unu crnyvaiiHyto

noTepto AaHHbIX BCMefcTBYe
MCMonNb30BaHns copepxaluencs
B pyKOBOACTBE MHbopMaLmu.
Parrot octaensier 3a cobGoi npasBo
mMoauuLmpoBsaTh KOHCTPYKLMIO
V30enust WM BHOCUTb  M3MEHEHUS
B PYKOBOACTBO nonb3oBatens
6e3  kakux-nubo  orpaHuyeHuin  u
6e3  yBe[OMMEHWst  MoNb3oBaTensi.
Mockonbky Mbl cTpemumMcs K
MOCTOSIHHOMY ~ YCOBEpLUEHCTBOBAHMIO
Halen npoaykumu, npuobpeTeHHoe

BaMW U3[enMe MOXET He3Ha4MTenbHO
OTNNYaTLCSt OT MOZENW, OMUCAHHOI B
[AaHHOM pykoBofcTee. B Takom criyyae,
Bbl MOXETe MOMy4YnTb MOCMNEAHIO
BEPCUIO PYKOBOACTBA B 3IIEKTPOHHOM
cdopmate Ha Beb-canTe KOMMaHUM
Parrot www.parrot.com.

YTunusauus

OTOT CUMBOM, PacrnonoXeHHbIi Ha
NpoAyKTe UK ero ynakoBke, ykasblBaeT
Ha To, 4TO 0GXOOWUTbCA C 9TUM
NpoAyKTOM crieyeT He Kak C 06bI4HbIMU

6bITOBLIMM OTXOAaMK. Ero Heobxoanmo
caaTb B COOPHbIN MYHKT MO BTOPUYHOMY
UCMONb30BaHWMIO  AMEKTPUYECKUX U
3MeKTPOHHbIX NpubopoB. BHecs con
BKIaz B MPaBWITbHYI0 YTUMM3ALMIO 3TOMO
npoAyKTa, Bbl 3aLLMLLIaeTe OKPYXKaIOLLYI0
cpepy W 300poBbe okpyxatowmx. Mpu
HenpaBUMbLHON yTUMM3aLMN HAHOCUTCS
BpE/ 3A0POBLIO 1 OKpYXKaloLLeii cpeae.
Bonee nogpobHyto uMHpopmauuio o
BTOPUYHOM  MCMOMb3OBAHUM  3TOrO
npoAykTa Bbl MOXeTe MoMyuuTb B
BalleM MyHuWuMnanutete, B upme
Mo BbIBO3Y Mycopa Wi B MarasuHe, B
KOTOPOM 6bIn NPUOGPETEH NPOAYKT.

3To npeagnucaHve  [AeiCTBUTENbHO
TOonbKO ANs rocyaapcte-yneHoB EC.

3apernctpupoBaHHble TOproBble
MapKu

Hasganne wn  norotun  Bluetooth
ABNATCA TOproBbIMU Mapkamn

Bluetooth ® SIG, Inc. nu ux nb6oe
ncnonb3oBaHue komnanven Parrot S.A.
OCYLLECTBMSIETC B COOTBETCTBUM C
NULEH3NEN.

Genel bilgiler

Garanti

Parrot Urlinlerinin, trline tadilat yapilmis
olmasi durumu harig, bayinize veya
dogrudan Parrot’a bir satin alma belgesi
ibraz edilmek suretiyle (satin alma tarihi
ve yeri, Urliniin seri nosu) satin alma
tarihinden itibaren 1 yillik bir par¢a ve
iscilik garantisi vardir.

Garanti, Parrot Urlinlerine dahil olan
yazilimlarin uyumluluk amaclyla
Bluetooth ® cep telefonlari yardimiyla
glincellestirilmesi, verilerin kurtariimasi,
Uriinlin normal kullanimindan
kaynaklanan dis yipranmasini, kaza
ya da Urinin anormal veya izinsiz
kullanimi  sonucunda olusan veya
Parrot Urlini  olmayan bir Urlinden
dolayi meydana gelen herhangi bir
zararl kapsamamaktadir Parrot, verile-
rin depolanmasiyla veya nakliye ya da
onarim sirasinda verilerde olusabilecek
kayip veya zararlar ile ilgili higbir
sorumluluk kabul etmez.

Arizali olmadigi belirlenen her tir Griin
gondericiye geri yollanacaktir ve islem,



kontrol ve nakliye masraflari kendisine
fatura edilecektir.

Bu Urlinin teknik ayrintilari  sebe-
biyle, kurulumunu oto tamircinize
yaptirtmanizi  6neririz. Parrot, higbir

sekilde kullanim talimatlarinda bulu-
nan yonergelere uygun olmayan bir
kurulumdan ve/veya kendi tarafinizdan
yapilan uygun olmayan bir kurulu-
mdan kaynaklanan herhangi bir islev
bozuklugundan sorumlu tutulamaz.

«mha

Uriiniin veya ambalajin {izerindeki bu
sembol, Urlinin normal ev atiklari ile
birlikte atilmamasi gerektizini, elektrikli
ve elektronik cihazlarin geri donu-
flimine yonelik toplama noktalarina
ulafltirilmasi gerektizini géstermektedir.
Bu (riini dorru flekilde imha ettininiz
takdirde, domanin ve insan sa=li®inin
korunmasina katkida bulunmufl
olacaksiniz. Yanlifl imha, doraya ve in-
san sanlitina zarar verecektir.

Bu UrinlGn geri dondflimi  hakkinda
daha fazla bilgiyi belediyenizden, ¢op
toplama servisinizden veya Uriinl satin

aldiminiz dikkandan edinebilirsiniz.
Bu kural sadece AB lyesi Ulkeler igin
gegcerlidir.

Degisiklikler

Bu  kilavuzdaki  agiklamalar  ve
tanimlamalar yalnizca bilgilendirmek
amaciyla verilmistir ve 6nceden haber
verilmeksizin  degistirilebilir. Baskiya
girildigi  sirada  dogru  olduklarina
inanilir. Size dogru bilgiler saglamak
amacinin  bir pargasi olarak, bu
kilavuzun yazilmasinda en buyuk 6zen
gosterilmistir.

Ancak, Parrot, bu kilavuzun igindeki her
tur hatadan veya eksik bilgiden dolayi
meydana gelebilecek higbir sonugtan,
ne de buradaki bilgilerin kullanimindan
dogrudan veya dolayll sekilde sonu-
clanabilecek hig bir hasardan veya veri
kaybindan dolayr sorumlu tutulamaz.
Parrot hicbir kisitlama getirilmeksizin
ve kullanicilara bilgi verme yoniine he-
rhangi bir zorunlulugu olmaksizin, Griin
tasarimini veya kullanim kilavuzunu
degistirme veya iyilestirme hakkini sakli
tutmaktadir.

Uriinlerimizi yiikseltmeye ve
iyilestirmeye  gostermis  oldugumuz
siirekli ilgimizin bir pargasi olarak, satin
almig oldugunuz Grin bu kilavuzda ta-
rif edilen modelden biraz farkli olabilir.
Bu durumda, Parrotun www.parrot.
com adresindeki internet sitesinde bu
kilavuzun daha yeni bir stirimi elektro-
nik formatta mevcut olabilir.

Uyari

Kulaklik sonuna kadar agilarak uzun
stre  muzik dinlemek kullanicinin
kulagina zarar verebilir.

SurGs sirasinda  kulaklik kullanmak
yasaktir. Her tiir tehlikeyi 6nlemek igin
cevrenizdeki sesleri mutlaka duymaniz
gereken yerlerde Parrot MINIKIT
Slim’G kulakliklarla birlikte kullanmayin.

Tescilli ticari markalar

Bluetooth adi ve logosu Bluetooth ®
SIG, Inc.'in tescilli ticari markalaridir ve
Parrot S.A. tarafindan bunlarin her tir
kullanimi lisans altinda yapilmaktadir.
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Generell informasjon

Garanti

Med forbehold for lovlig fastsatt garanti
er Parrots produkter garantert med
hensyn til deler og arbeid i ett (1) ar
fra innkjopsdato, bortsett fra dersom
produktet er endret. Kjopsbevis (med
angivelse avinnkjopsdato og produktets
serienummer) mé forelegges forhandler
eller Parrot direkte.

Garantien dekker ikke oppdatering
av programvare som er lastet inn i
Parrots produkter med Bluetooth®-
mobiltelefoner med sikte pa
kompatibilitet eller gjenoppretting av
data. Garantien dekker heller ikke
utvendige skader pa produktet ved
normal bruk, skader grunnet ulykke,
unormal eller uautorisert bruk eller
bruk av produkter som ikke stammer
fra Parrot. Parrot er ikke ansvarlig for
lagring eller tap/edeleggelse av data
under transport eller reparasjon. Hvis
det viser seg at det innsendte produktet
ikke er defekt, vil det bli returnert til
avsenderen, og utgiftene forbundet

med behandling, kontroll og transport
vil bli fakturert vedkommende. Grunnet
dette produktets tekniske karakter
anbefales det & fa utfert installasjonen
pa verkstedet. Parrot er ikke i noe tilfelle
ansvarlig for funksjonsfeil som skyldes
installasjon i strid med instruksjonene
i bruksanvisningen og/eller feil nar du
selv har utfert installasjonen.

Viktig merknad: Settet ma kobles til 12V
permanent og til 12V etter tenning.

Korrekt avhending av dette produkt
(handtering av elektrisk og elektronisk
avfall)
Dennemerkingensomvisespaproduktet
eller dens dokumentasjon, indikerer at
den ikke skal kastes sammen
med ordineert husholdningsavfall
_ved slutten av sin levetid.
For & hindre mulige skade pa
miljioet eller menneskelig helse fra
ukontrollert avfallsavhending, vennligst
atskill dette fra andre typer avfall og
resirkuler det ansvarlig for & fremme
beerekraftig gjenbruk av materielle
res-surser. Husholdningsbrukere beor

kontakte enten forhandleren der de
kjopte produktet, eller lokale myndig-
heter, for detaljer om hvor og hvordan
frakte denne artikkelen for miljomessig
trygg resirkulering.Forretningsbrukere
ber kontakte sin leverander og
undersgke vilkarene i kjopekontrakten.
Dette produktet skal ikke blandes med
kommersielt avfall som skal kastes.

Endringer

Forklaringene og spesifikasjonene
i denne veiledningen gis kun i
informasjonseyemed og kan endres
uten forvarsel. De anses for & veere
korrekte pa trykketidspunktet. Ved
utarbeidelsen av denne veiledningen
har vi gatt svaert omhyggelig frem for &
gi deg noyaktig informasjon.

Men Parrot kan ikke holdes ansvarlig
for eventuelle folger som oppstéar ved
feil eller utelatelser i veiledningen,
eller for skader eller tap av data som
direkte eller indirekte skyldes bruken
av informasjonene i handboken. Parrot
forbeholder seg retten til & endre eller
forbedre produktets utforming eller



innholdet i brukerveiledningen uten
forbehold og uten forpliktelse til &
informere brukerne.

| rammen av vart kontinuerlige arbeid
med & oppgradere og forbedre vére
produkter kan det veere at produktet
du kjopte er noe forskjellig fra modellen
som er beskrevet i denne veilednin-
gen. Er dette tilfelle, kan en oppdatert
versjon av denne veiledningen veere
tilgjengelig i elektronisk format pa Par-
rots webomréde pa www.parrot.com.

Registrerte varemerker

Bluetooth-navnet og -logoen er
registrerte varemerker for Bluetooth
® SIG, Inc.,, og all bruk av disse
av Parrot S.A. skjer under lisens.

Alle andre handelsmerker og registrerte
varemerker anfort i dette dokumentet
er beskyttet av copyright-lovgivnin-
gen og tilherer sine respektive eiere.

Allméan information

Garanti

For Parrot-produkterna lamnas en 1
ars garanti pa delar och arbete réknat
fran inkdpsdagen - utom om produk-
ten andrats - mot Overlamnande av
ett inkdpsbevis (med datum, inkdpss-
talle och produktens serienummer) till
aterforsaljaren eller direkt till Parrot.
Detta galler utan inverkan pa den
lagstadgade garantin.

Garantin tacker inte uppdatering av
programvarorna som finns i Parrot-
produkterna med Bluetooth® -mobiler i
syfte att skapa kompatibilitet, hdmtning
av data, yttre skador pa produkten som
uppstatt vid normal anvandning av pro-
dukten, alla skador som uppstatt genom
olyckor, onormal eller otillaten anvand-
ning, eller icke-Parrot produkter. Parrot
ar inte ansvarig for lagring av, forlust av
eller skada i data under transport eller
reparation.

Alla produkter som visar sig vara icke-
defekta returneras till avsandaren och
utgifterna fér behandling, kontroll och

transport debiteras kunden.

Pa grund av produktens tekniska fi-
nesser, rekommenderar vi att dverlata
installationen till en verkstad. Parrot kan
inte anses ansvarig for nagon funk-
tionsstdrning som beror pa en installa-
tion som inte uppfyller instruktionerna i
bruksanvisningen och/eller en felaktig
installation som du gjort sjalv.

Korrekt avfallshantering av
produkten

(Elektriska och elektroniska produkter)
Denna markering pa produkten och i
manualen anger att den inte behéver
sorteras tillsammans med annat hus-
hallsavfall

nar dess livstid ar éver. Till forebyggande
av skada pa miljé och halsa bor produk-
ten hanteras separat for andamalsenlig
atervinning av dess bestandsdelar.
Hushallsanvandare bor kontakta den
aterforsaljare som salt produkten eller
sin kommun for vidare information om
var och hur produkten kan atervinnas
pa ett miljosakert satt.Féretagsanvan-
dare bor kontakta leverantéren samt
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verifiera angivna villkor i kdpekontrak-
tet. Produkten bér inte hanteras tillsam-
mans med annat kommersiellt avfall.

Andringar

Forklaringarna och specifikationerna
i denna instruktionsbok ges endast i
informationssyfte och kan andras utan
férvarning. De beddéms vara korrekta
vid tidpunkten for tryckning. Denna
instruktionsbok har tagits fram med
stor omsorg, for att ge dig en noggrann
information.

Parrot kan emellertid inte hallas ansva-
rigt for konsekvenser som ar resultatet
av fel eller underlatelser i instruktions-
boken, eller fér skada eller oavsiktlig
forlust av data som en direkt eller indi-
rekt foljd av anvandning av information
i den. Parrot forbehaller sig ratten att
andra eller forbattra produktens design
eller instruktionsboken utan begrans-
ningar och utan skyldighet att meddela
anvandarna darom.

Eftersom vi hela tiden férbattrar vara
produkter, kan det hénda att produkten
som du har kopt skiljer sig en aning fran
den modell som beskrivs i denna ma-

nual. | sa fall kan en senare version av
instruktionsboken vara tillganglig i elek-
troniskt format pa Parrots webbplats

www.parrot.com.

Varumarken

Namnet och loggan Bluetooth ar varu-
marken som tillhér Bluetooth ® SIG, Inc.
och all anvandning av de sistndmnda av
Parrot S.A. sker under licens.

Alla  andra kommersiella maérken
och varuméarken som namns i detta
dokument ar copyrightskyddade
och tillhér sina respektive &gare.

Generelle oplysninger

Garanti

Uden at give afkald pa den lovbestemte
garanti, er Parrot produkter deekket af
en 1-ars garanti fra kebsdatoen, hvad
angar dele og arbejdskraft, med mindre
produktet er blevet zendret, og dette ved
fremvisning af et bevis for keb (dato og
sted for keb, produktets serienummer)
direkte hos Parrot forhandleren. Garan-
tien deekker ikke opdatering af software
indbefattet i Parrot produkter med
Bluetooth® mobiltelefoner beregnet til
regnskabsfgring, indhentning af data,
udvendig beskadigelse af produktet
pa grund af normal brug af produktet,
enhver beskadigelse forarsaget af et
uheld, en unormal brug eller en ikke
autoriseret brug af produktet, et ikke
Parrot produkt. Parrot er ikke ansvarlig
for opbevaring, tab eller beskadigelse af
data under transport eller reparation.

Et produkt, der viser sig ikke at veere
fejlbehaeftet, vil blive returneret til af-
senderen, som vil fa tilsendt en regning
for udgifter til behandling, kontrol og



transport. Da dette produkt er meget
teknisk avanceret, anbefaler vi at fa det
installeret af en mekaniker. Parrot kan
under ingen omsteendigheder drages til
ansvarfor, atdetfungererdarligtpa grund
af en installation, der ikke er i overenss-
temmelse med brugsanvisningen og/el-
ler en installation du selv har foretaget.

Korrekt affaldsbortskaffelse

af dette produkt

(elektrisk og elektronisk udstyr)

Til dette formal har alle kommu-
ner etableret indsamlingsordninger,
hvor affald af elektrisk og elektronisk
udstyr gratis kan afleveres af borgerne
pa genbrugsstationer eller andre ind-
samlingssteder eller hentes direkte fra
husholdningerne. Naermere informa-
tion skal indhentes hos kommunens
tekniske forvaltning.Brugere af elektrisk
og elektronisk udstyr ma ikke bortskaffe
affald af elektrisk og elektronisk uds-
tyr sammen med husholdningsaffald.
Brugere skal benytte de kommunale
indsamlingsordninger for at minds-
ke den miljgmaessige belastning i

forbindelse med bortskaffelse  af
affald af elektrisk og elek-tronisk uds-
tyr og @ge mulighederne for genbrug,
genanvendelse og nyttiggerelse af af-
fald af elektrisk og elektronisk udstyr.

Andringer

Forklaringerne og specifikationerne i
denne guide er kun vejledende og kan
blive endret uden forudgaende varsel.
De anses for at veere korrekte pa det
tidspunkt, hvor de bliver trykt. Denne
guide er blevet udarbejdet med storste
omhu i den hensigt at give dig den mest
ngjagtige information.

Parrot kan dog ikke drages til ansvar for
konsekvenserne af fejl eller udeladelser
i denne guide, eller for beskadigelser
eller utilsigtet tab af data, som direkte
eller indirekte er et resultat af brugen
af informationen heri. Parrot forbehol-
der sig ret til at eendre eller forbedre
produktets design eller brugervejlednin-
gen uden nogen form for begraensning
og uden forpligtigelse til at underrette
brugerne herom.

Da vi konstant bestreeber os pa at

opgradere og forbedre vores produkter,
kan det produkt, du har kebt, vaere lidt
forskellig fra den model, der er beskre-
vet i denne guide. Hvis det er tilfeeldet,
kan der fas en senere udgave af denne
guide i elektronisk format pa Parrots
website www.parrot.com.

Registrerede varemaerker

Bluetooth navnet og logoet er registre-
rede varemaerker af Bluetooth ® SIG,
Inc. og enhver brug af sidstneevnte af
Parrot S.A. sker med varemaerkelicens.

Alle de andre registrerede handelsmaer-
ker og varemzerker nzaevnt i naervaeren-
de dokument er beskyttet af Copyright
og er deres respektive ejeres ejendom.
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Our hotline is at your disposal from Monday to Friday between 9 am and 6 pm (GMT + 1) - Hot-line@parrot.com
Italy : [+39] 02 59 90 15 97
Spain: [+34] 902 404 202

UK: [+44] (0)844 472 2360
Germany : 0900 1727768

USA: [+1] (877) 9 Parrot (toll free)

China : [+86] 755 8203 3307

Hong Kong : [+852] 2736 1169

France: 0148 03 60 69

Europe : [+33] 1 48 03 60 69 (Spoken languages : French, English and Spanish)
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move wireless

Parrot S.A. - 174, quai de Jemmapes - 75010 Paris - France
Fax +33 1 48 03 06 66 / Phone +33 1 48 03 60 60
www.parrot.com
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*TERMS & CONDITIONS: WWW.PARROT.COM
(GAGNEZ DES PRODUITS SANS FIL PARROT)



